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EFinfam in der WaldFapelle,
BVor dem Bild der Himmeldjungfrau,
Yag ein frommer bleidher Rnabe
Demutdvoll dabingefunfen.

L0 Mavonna!l [aff midh ewig
Hier auf diefer Scbhwelle Fnicen,
Wolleft nimmer midy verftofien

Tn die Welt, fo falt und fiindig.

L Mavonna! fonnig wallen
Deined Hauptes Strablenloden;
Siified Lacdheln mild umfpielet
Oeineg Wundes beilge Rofen.

O Madonnal deine Augen
Seudbten mir wie Sternenlichier;
Lebengfchifflein treibet irve,
OSternlein leiten ewig ficher.

O Mavonnal fonder Wanten
Jrug iy deine Schmerzenpriifung,
Srommer Winne blind verfrauend,

ur in deinen Gluten altibend.
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O Madonna! hor midh beute,
Gdnadenvolle, wunderreide,
Spende mir ein Huldeszeidhen,
TNur ein leifes Huldedzeichen!”

Da tat fich ein Jchauerlich Wunder befunden,
Wald und Kapell {ind auf einmal verjdhwounden,
Knabe nidht wufte, wie ihm gefdebn,

at alles auf einmal umwandelt gefebn.

Lnd ftaunend ftand er im fhmuden Saale,
Da faf Madonna, dodh obne Strablen;
Sie bat fidh vermandelt in lieblidhe MNaid,
Und griifiet und ladyelt mit Findlicher Freud.

Und fieh! vom blonden Lodenbaupte
Sie felber fidh eine Lode raubte,
Und fprach sum Knaben mit himmlifdhem Zon:

S imm bin deinen beften Erdenlobn!”
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Sprich nun, wer bezeugt die Weibe?
Sabft du nidht die Farben wogen
Slammig an der Himmelsblaue?
Menfdyen nennens Regenbogen.

Englein fteigen auf und nieder,
Sdlagen raufdend mit den Sdwingen,
Sliftern wunderfame Lieder,

Siliger Harmonien Klingen.

84

i
¢
j.
|
)
!
E
! y
|
g
g
:
E
|
{
¢
i
E
|
i
%I.




O M A N z

Knabe bat es wobl verjtanden,
Was mit Sebnfudbtsglut ibn zichet
Fort und fort nadh jenen Landen,
Wo diec Moprte ewig bliihet.
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Der Traurige
Allen tut e weh im Herzen,
Die den bleihen Knaben febn,
Dem die Leiden, dem die Sdymerzen

Aufs Gefidht gefchrieben ftebn.

Mitleidvolle Liifte fadeln
RKiiblung feiner beifien Stirn;
Qabuing modt ind Herz ihm ldcheln

Mandhe fonft fo fprove Dirn,

Aus dem wilden Larm der Stavter .
Bliichtet er fich nach dem Wald,
Quftig vaufdhen dovt die ‘Bldtter,

Quftger Vogelfang erfchallt.

Doch der Sang verftummet balde,
Traurig raufhet Baum und Blatt,
Wenn der Jraurige dem Walde

Cangfam fich genabert hat.
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Ddergfitimme

Ein Reiter durdy das Bergtal 3icht
Jm traurig ftillen Srab;
L] zieh idh jest wobl in Liebdhens Wrm,
Dver zieh idh ind dunfle Grab?”
Die Bergftimm Antwort gab:
Jané duntle Grab!”

|- Lind weiter reitet der Reiterdmann,
Und feufzet fehwer dazu:
»So zich idh denn bin ing Grab fo friih, —
Woblan, im Grab ift Rubl”
Die Stimme fpradhy dazu:
yam Grab ift Rupl”

Dem Reiterdmann eine Srdne vollt

Son Der Wange Pummervoll:

LU0 ift nur im Orabe die Rube fiir mid,
So ift mir im Grabe wohl.”

Die Stimm erwidert hobl:

yam ®rabe wobl!”
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Iwei Brider

Oben auf der BVergedfpige
Qiegt Das Sdlofi in TMacht gebiillt,
Dody im Jale (eudhten Blike,

Delle Schwerter flivven wilD.

Dag find Briider, die dort fechten
Grimmen 3weifampf, wutentbrannt.
Spridh, warum die Vriider rvechten
Mit dem Schwerte in Der Hand?

®rafin Laurad Aunaenfunfen
Findeten den Briiderftreit;
Beide gliiben liebestrunfen

Fiir die adlig bolde Naid.

Weldem aber von den beiden
Wenvet fidy ibr Derze zu?
Kein Ergriibeln fannd entfcheiden, —

Sdhwert heraud, entfheide du!

Lnd fie fedsten fiibn verwegen,
Dieb auf Hiebe niederfradyts,
Diitet euch, ihr wilden Degen,
Bofes Vlendwert {dleicht Ded TMacdyts.

oe
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Webe! Webe! blutge Briider!
Wehe! Webe! blutged Jal!
Beioe Kampfer ftiirzen nieder,

Einer in ded andern Stabl. —

BViel Fabrbunderte verweben,
Viel Oefdilechter decft dag Girab;
Lraurig von des Verges Hoben
Gdyaut das ode Sblofi berab.

Uber nadts, im Taledgrunde,
Wanveltd beimlich, wunderbar;
Wenn da Fommt die zwolfte Stunde,
Kampfet dort dag BVriiderpaar,
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Der Hang und die Grete tangen berum,
Lind jauchzen vor lauter Freude.
Der Peter ftebt fo ftill und ftumm,
Lnd ift fo blafi wie Kreide.

Der Hansg und die Girete find Vrautgam und Draut,
Und bligen im Hodyzeitgefdmeive.
Der arme Peter die dgel faut
Und ftebt im Werfeltagstleive.

Der Peter fpricht leife vor fich ber,
Lind fdhaut betriibt auf beide:
Q! wenn idh nicht gar ju verniinftig war,

P TP R T T T e T T e il R e S

3 tat mir wad 3uleide.”
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In meiner Druft, da figt ein IWebh,
Dad will die Bruft zeriprengen;
Lind wo ich fteh, und wo iy geb,

ABill8 midy von binnen drangen.

&4 treibt midy nach der Liebften iab,
Alg fonntd die Grete beilen;
Doch wenn idy der ing Auge feb,

Mufy iy von hinnen eilen.

Iy fteig binauf ded Berges Hob,
Dort it man dody alleine;
Lind wenn ich ftill dort oben fteh,

Dann fteh ich ftill und weine.”
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Der arme Peter wanft vorbei,
Gar langlam, [(eidhenblaf und fdeu.
&3 bleiben faft, wenn fie ibn febn,

Die Leute auf der Strafie ftebhn.

Die Madden fliiftern fidy ing Obr:
L Ocr ftieg wobl aus dem Grab bervor?”
Uch nein, ibr lieben Tungfraulein,
Der legt fidh erft ind Gyvab hinein.

&r hat verloven feinen Sdaty,
Orum ift dad Grab der befte Plas,
Wo er am beften liegen mag

Lind {dhlafen big sum Tiingften Zag.
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Cied des Befangenen

Alg meine Grofimutter die Liefe bebert,
Da wollten die Leut fie verbrennen.
©don batte der Amtmann viel Jinte verfled]t,

Dody wollte fie nidt befennen.
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Lind alg man fie in den Keffel fdhob,
Da fiprie fie Word nnd Webe!
Und alg fidy der {dhwarze Qualm erbob,

Da flog fie alg Rab in die Hobe.

Mein {dhwarzes, gefiederted Grofimiitterlein!
O fomm midy im Turme befudien!
Komm, fliege gefdhwind durdhd ®itter berein,

Und bringe mir Kafe und Kuden.

Mein {dhwarzed, gefiederted Grofimiitterlein
O modyteft du nur forgen,
Dafy die Alubme nidt audpidt die Augen mein,
Wenn idy (uftig fhwebe morgen.
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Dte Brenadiere

TNady Franfreich zogen zwei Grenadier,
Die waren in Rufiland gefangen.
Und ald fie famen ind deutfcdhe Lduartier,

Sie liefien die Kopfe bangen.

Da horten fie beide die traurige War:
Dafy Kranfreidh verloven gegangen,
Befiegt und zerfdblagen dasg grofie Heer, —

Lnd der KRaifer, der Kaifer gefangen.

Da weinten zufammen die Grenadier
Wohl ob der flaglichen Kunbde.
Der eine fpracdh: ,Wie weh wird mir,

Wie brennt meine alte TWunoe!l”

Der andre fprad: ,Dasd Lied ift aus,
Auch idh mocht mit dir fterben,
Doch bab ih Weib und Kind zu Haus,

Die obne mich verderben.” —

L Wag fhert mich Weib, was {dhert midh Kind,

Jcb trage weit befireds Verlangen;
Cafy fie betteln gebn, wenn fie bungrig find,

Mein Kaifer, mein Kaifer gefangen!
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O M A N E

Gewabr mir, Bruder, eine Bitt:
Wenn idy jet fterben werde,
So nimm meine Leidhe nady Franfreich mit,

Begrab midy in Franfreichs Erde.

Das Ehrenfreuz am voten Band
Sollft du aufs Herz mir legen;
Die Flinte gib miv in die Hand,

Und gliet miv um den Degen,

©o will i (iegen und hordhen fill
Wie cin Sdilowady, im Grabe,
Big einft idy hove Kanonengebriill
Lnd wichernder RNoffe Cetrabe.

Dann reitet mein KRaifer wobl {iber mein Grab,
Vel Schwerter Elivren und bligen;
Dann fteig idh gewaffnet bhervor aus dem Gdrab, —

Den Kaifer, den Kaifer 3u fditen!”
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3.
Die Dotidaft

Mein Knedit! fteh auf und fattle fdhnell,
Und wirf didy auf dein Rof,
Und jage vafdh durdy Wald und Feld

Nadh Konig Duncand Sdhlof.

Dort fdleiche in den Stall und wart,
Big dich der Stallbub fdaut.
Den forfdh miv aud: ,Sprich, welde it

Von Duncand Todtern Vraut?”

Lind fpricht der Bub: ,Die Vraune ifts,”
So bring miv fdnell die Mar.
Dody fpridht der Bub: ,Dic Blonde ifts,”
So cilt dag nidt fo febr.

Dann geh um Meifter Seiler bin
Und Fauf mir einen Strid,
Und reite langfam, fpricdh fein Wort,

Lind bring mir den uriid.
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Die Heimfiabrung

3 geb nidt allein, mein feined Lieb,
Du muft mit mir wandern
ANach der [lieben, alten, fchaurigen Klaufe,
JIn dem triiben, falten, traurigen Haufe,
Wo meine Mutter am Eingang Faurt,

Und auf ded Sobneg Heimbebr [aurt,

LLaff ab von mir, du finftrer MWann!
Wer bat didhy gerufen?
Dein Ovem gliibt, deine Hand ift Eis,
Oein Auge fpritht, deine Wang ift weifi;
3y aber will midh [uftig freun

An Rofenduft und Sonnenfdhein.”

Cafy duften die Rofen, laf fdeinen die Sonn.
Mein flifjed Liebdhen!
Wirf um den weiten weifwallenden Sdleier,
Und greif in die Saiten der fdhallenden Leier,
Lnd finge ein Hodzeitslied dabei;
Der Nadtwind pfeift die Welodei.

0y

i
i
[
]
i
]
u
i
d
i
A
i
§
i
“
i
i
8
]
i
\
)
il
1
]
i
al
i
|
i
'
i
|
{
|
'
|
"1

LA S

PEPEIE EUE JPUPIE e e g 3 B B EPR S I ST LR S i e S S L by

n ks




:
i
1
f
{
i
|
H
[

e

T TR :
R ———

M A N Z E

10.
Don Ramiro

,Donna Klara! Donna Klara!
Deifgeliebte langer Fabre!
Haft befdhloffen mein LVerderben,

Lino befdhlofien obn Erbarmen.

Donna Klaral Donna Klara!
3Jft vody i die Lebensgabe!
Aber unfen ift ed graufig,

Jn dem dunfeln, falten Orabe.

Donna Klaral Freu dich, morgen
Wird Fernando am Altare
Dich alg Ehgemabl begriifien, —

Wirft du midy zur Hodyzeit laden?”

. Don Ramire! Don Ramiro!
Deine Worte treffen bitter,
Bittrer ald der Sprudy der Sterne,

Die da fpotten meines Willens.

Don Ramiro! Don Ramiro!
Riittle ab den dumpfen ZTriibfinn;
WMaddyen gibt ed viel auf Erden,

Aber und bat Gott gefhicden.
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Don Ramiro, der du mutig
So viel Mobren tibermwunden,
Uberwinde nun dich felber, —

Komm auf meine Hodyzeit morgen.” —

SDonna Klara! Donna Klaral
Ta, idy fchwor es, ja, id Fomme!
Will mit dir den Reiben tanzen;

Ghute Nadit, ich fomme morgen.” —

Bute Nadit]” — Dad FKenfter flivrte.
Seufzend ftand Ramiro unten,
Stand nodh lange wie perfteinert;

Endlich fhwand er fort im Dunfeln. —

Endlich audy nady langem Ringen,

Mufy die adt dem ZTage weidhen;
Wie ein bunter Blumengarten

Liegt Soledo ausgebreitet.

Prachtgebaude und Palafte
Sdimmern bell im Glang der Sonne;
Lind der Kivden bobe Kuppeln

Yeuditen (tattlidh, wie vergoldet.

Summend, wie ein Sdwarm von Bienen,
RKlingt der Glocfen Feftgeldute,
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Lieblich fteigen Detgefange
Aus den frommen Goiteshaufern,

Uber dorten, fiehe! fiehe!
Dorten aug der WMarktfapelle,
Im Gewimmel und Gewoge,

Gtromt des Volfes bunte Menge.

Blanfe Ritter, fhmude Frauen,
Hofgefinde, feftlich blinfend,
Lind die hellen ®loden lauten,

Lnd die Drgel raufdt dazwifden.

Dod), mit Ehrfurdt audgewidyen,
On ded LVolfes Mitte wandelt
Dasd gefdmiidte junge Ehpaar,
Oonna Klara, Don Fernando.

Big an Brautigams Palafttor
IWalzet fich vag Volfdgewiible;

Oort beginnt die Dochzeitfeier,
Brunfbaft und nady alter Sitte.

Ritterfpiel und frobe Fafel
Wedhfeln unter lautem Jubel;
Raufdhend fdhnell entflichn die Stunden,
Big die Tladt berabgefunfen,
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Und sum ZTanze fidh verfammeln
Jn dem Saal die Hodyeitgafte;
Jn dem ®lanz die Lidhter funfeln

Jbre bunten Pradigewander.

Auf erbobne Stitble (fefen
Braut und Brautigam fich nieder,
Donna Klara, Don Fernando,
Und fie taufden fiific Reden.

Und im Saale wogen beiter
Die gefhmiicften Menfehenwellen,
Und die lauten DPaufen wirbeln,
Und eg fdhmettern die DOrommeten.

Doy warum, o fhone Derrin,
Sind geridytet Deine Blide
Dorthin nady der Saaledede?”
So verwundert fprady der Ritter.

,Siehft du denn nidyt, Don Fernanvdo,
Dort den Mann im fbwarzen Mantel]”
Lind der Ritter ladelt freundlidh:

LAdy, Dag ift ja nur ein Sdatten.”

Doch ¢8 nabert fih der Sdatien,

Und e war ein WMann im Mantel ;
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R Q M A N Z E N

LUnd Ramive fdnell erfennend,
Giriifit thn Klava, glutbefangen.

Und ber Tanz bat fhon begonnen,

e S e T e L LS PP S e A T L

TMunter dreben fidy die Tanger
In deg Walzers wilden Kreifen,
Lnd der BVobden drohnt und bebet.

Wabtlidy gerne, Don Ramiro,

47
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AWill ih dir zum Tanze folgen,
Doy im nadtlich fhwarzen Wlantel

$étteft du nicht fommen follen.”

Mit durchbobrend ftieren Uugen
Sdaut Ramiro auf die Holde,
Sie umfblingend fpricht er diifter:

,Spradeft ja, idy follte fommen!”

Lnd ind wirre Tanzgetiimmel
Drdngen fidy die beiden Tanzer;
Lind die lauten Paufen wirbeln,

B e T

Lind e fdhmettern die Drommeten.

.Sind ja {dneeweify deine Wangen!”
Sliiftert Klarva, beimlidy zitternd.
Gpradeft ja, idh follte Fommen!”

Sdallet dumpf Ramirod Stimme.
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Und im Saal die Kerzen blinzeln
Durdh vas flutende Gdedrange;
Und die lauten Paufen wirbeln,
Und eé fhmettern die Drommeten.

,Sind ja eisfalt deine Handel”
Khiftert Klarva, fdhauerzuctend.
. Spracheft ja, idh follte Fornmen!”

Und fie treiben fort im Strudel.

e B e e i R

JLafy midh, (afi midh! Don Ramiroe!
Ceichenduft ift fa dein Ddem!”
TWiederum vie dunfeln Worte:

,Spradeft ja, id follte fommen!”

Lind Der Boden rvaudt und gliibet,

Suftig tonet Seig und Vratfde;
Wie ecin tolles Sauberweben

Sdwindet alleg in dem Saale.

L2afy mid), laff midh! Don Ramiro!”
Wimmertd immer im Sewoge.

Don Ramiro ftetd erwidert:
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©pradeft ja, ich follte Fommen!” —

,20un, fo geh, in ®otted Tamen!”

Klava viefs mit fefter Stimme,
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Lind dies Wort war faum gefprochen,

Lnd verfbwunden war Ramivo.

Rlara ftarret, Tod im Antlif,

Kaltumflivret, nadtumwoben;
Obnmadit bat dad lidhte BVildnis

Jn ibr dunfles Reidh gezogen.

Endlidh weidht der Jtebeljchlummer,
Enolidy fdhlagt fie auf die Wimper;
AUber Staunen will aufd neue
bre Holden Augen feblieken.

Denn derweil der Tanz begonnen,
War fie nidt vom Sify gewidhen.
Und fie figt nody bei dem Brautgam:
Lnd Der Ritter forglam bittet:

,Sprid, wad bleichet deine Wangen?

Warum wird dein Aug fo dunfel? =" —

LLnd Ramiro? — —* ftottert Klara,

Lind @ntfegen lahmt die Sunge.
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Dody mit tiefen, ernften Falten
Jurdst fidhy jent des Brautgams Stirne:
LOerrin, forfdy nidt blutge Kunde, —
Heute mittag ftarb Ramirvo.”
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Die Witternadyt 305 ndber {dhon;

()

n ftummer Rub lag Babolon.

i

Mur oben in Des Konigé Schlof,

Da fladerts, da ldrmt ded Konigd Jrofi.

Dort oben in dem Konigéfaal,

Belfazer bielt fein Konigédmabl.

Oie Knedbte fafen in fhimmernden Reibn,
Und leerten die Bedber mit funfelndem Wein.

.

<

©o flang e8 dem (torrigen Konige vedt.
Ded Konigé Wangen leudbten Slut;
Im Wein erwudd ihm feder Mut.

Lnd blindlings reifit der Mut ibn fort;
Und er laftert die ®ottheit mit fiindigem Wort.

Und er briftet fidh frech, und [aftert wild!
Die Knecdbtenfhar ibm Beifall brillt,

Der Konig vief mit frolzem Blick;
Der Diener eilt und Febrt uriid.

Er trug viel giilden Gerdt auf dem Haupt;
Dag war aus dem Tempel Tebovas geraubt,
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Und der Ronig ergriff mit frevler Dan

.. cTs = o v a 0
Einen beiligen Bedyer, gefilllt bis am Rand.

Und er leert ibn baftig bis auf Den Grund,

Und rufet (aut mit fhaumendem Fund:

TJehova! div find id auf ewig Hobn, —
3 bin der Konig von Babplon!”

Dody faum das graufe Wort verflang,

Dem Rénig wards heimlich im Bufen bang.
Dasd gellende Ladyen perftummie zumal;

&8 wurde leidhenftill im Saal.

Und fieh! und fieh! an weifier Wand

Da famg bervor, wie Menfchenhand;

Und febrich und febrieb an weifier Wand

Budftaben von Reuer, und fibrieb und fdhwand.

Der Kénig ftieren Blids da fafi,

TMit feblotternden Knien und fotenblaf.

Dic Knedhtenfibar fafy falt durdygraut,
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Lnd fafy gar ftill, gab feinen Yaut.

Die Magier famen, doch Feiner verftand

Qu deuten die Flammenfdrift an der Wand,

Belfazer ward aber in felbiger ladt

Bon feinen Knechten umgebracht.
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O M A N Z E N

Die Minnefdnger

B dem Wettgefange fchreiten
Minnefanger jest herbei;
&i, das gibt ein feltfam Streiten,

Ein gar feltfames Jurneil

Phantafie die fhaumend wilde,
Jit deg Minnefangers Pferd,
LInd die Kunft dient ibm jum Sdilde,

Lnd Dag Wort, dad ift fein Sdwert.

Diibfdhe Damen {dauen munter
Dom beteppidhten Balfon,
Dody die vedbte ift nidht drunter

TRit Oer redhten Yorbeerfron.

Unorve Leute, wenn fie fpringen
JIn die Sdiranfen, find gefund;
Dody wir Minnefanger bringen

Dort {don mit die Lodedwund.

Lnd wem Dort am beften Dringet
Licderblut aus Herzensgrund,
Der ift Sieger, der ervinget

BDieftes Yob ausd fhonftem und.
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Standden eined MWMauren™)

Meiner feblafenden Suleima
Rinnt aufs Derz, ibr STranentropfen;
Dann wird ja dasd flifie Derzden

Sebnfudbtdvoll nady AUbdul Elopfen.

Meiner foblafenden Iuleima
Spielt umg Obr, {hr Seufzer triibe;

Die nadfolgende fpatere Lmarbeitung desd
Ghedidhted findet fidy in Pummer 36 der Wiener

L Sonntagsblatter” vom 5. September 1847
Der fterbenve Almanjor

i g . - - 5 -

Auf die fdlafente Suleima
Tallen Tranen, glithend beipe
ool

Meiner Franen Flut beneket

Jbre Hand, die fhwanenweific.

Huf die fdlafende Fuleima
Eallt mein Blut in roten FTropfen;
Lind fie feufzet fibwer im Traume,
Lind Dad SDeryden bor idy flopfen.

Ady! der Sdvmerz ift flumm geboren
Dbne Sunge in dem Munde,
Dat nur FTranen, bat nur Blut,

Blut aus ticfer Eodeswunde,
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Dann traumt ja dad blonde Kopfdien
Heimlich fify von Abdulg Liebe.

Meiner fdblafenten Suleima
Strom aufé Handden, Herzblutquelle;
Dann tragt ja ibr flifed Handdyen

Abouls Herzblut rot und belle.

Ach! der Schmerz ift ftumm geboren
Dbne 3unge in dem Wunde,
Hat mur Tranen, bat muw Seufzer,

Und nur Blut aué Nerzenswunde,
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Die Fenftevidan

Der bleicdhe Heinvidh ging vorbei,
Sdén Hedwig lag am Fenfter.
Sie forad Hhalblaut: ,Gott fteh miv bei,

Der unten fdhaut bleidy wic Gefpeniter!”

e P T A e T A b A S B8 0 o e B B

Der unten erbob fein Aug in die Hob,

Dinfbmadbtend nady Dedewigs Senfter.

e T

Sdion Dedwig ergriff o8 wie Yiebeswe,

Audy fie ward bleich wie Oefpeniter.

Sdon Hedwig ftand nun mit Liebesdharm
Tagtdglih lauernd am Fenfter.
Bald aber lag fie in Heinvidhs Uvm,

Alnadhtlich ur Jeit der Gdefpeniter.
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R O M A N i E N

Der munde Ritter™

3ch weify cine alte Kunbde,

Die ballet dumpf und ftriib;

Ein Ritter liegt liebedwunoe,

i
Doch treulos ift fein Lieb.

Alg freulod mufy er veradten

Die eigne Herzliebjte fein,
Wl febimpflidh mufy er betradten

Die eigne Liebedpein.
&r modt in die Shranfen rveiten
Lind rufen die Ritter zum Streit:

S Oer mag fich sum Kampf beveiten,
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Wer mein Lieb eined Maleld zeibt!”

g o i R ;
] i oer altelten Sahung Jdlicfen fidy

nody folgende zwel Strophen an:

Er modit mit elgenem Blute
Abwajhen den [led feines Yiehs
Mit dem cignen Dimmelsgute

Todit er flibnen Dic Sduld feined Sichs,

Am [iebiten modit ev lieqen
Mit Yicbdien im SFotenfdirein.
Ans falte Yieh fidy (dhmicqen;

et Tod madt alled rein
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Da wiirden wobl alle fdweigen,
Nur nidht fein eigener Schmer;
Da miifit er die Lanze neigen

Wibers cigene Flagende Herz.
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Wagfferfabret

Jch ftand gelebnet an den Maft
Lind zablte jede Welle.
Ave, mein fdhoned Vaterland!

Mein Sabiff, dasd fjegelt 1chnelle!

Jeb fam fdion Liebdhend Haus vorbei,
Die Fenfterfdheiben blinfen;
Jib gud mir fajt die Uugen aus,

Dodh will mir niemand winfen.

- - ; - .
Jbr Zrvanen, bleibt mir aud dem Aug,
Dafy idh nidht dunfel febe.
Mein franfed Herze, brich miv nidyt
Vor allzu grofiem Webe!™*)
¥) 3n der alteiten Faffung fdiliefen fidh nody

- E
folgente zwei Strophen an:

Stolziere nidyt, du falfde Maid,
i T : .
Sy wills meiner TMutter fagen;
Wenn meine Wutter midy weinen {ieht,

Dann braudy idy nidt lange zu flagen

Meine Mutter fingt mir ein Wiegenlicd vor,
g iy tehlafe und erbleidie
Dody vidy idhleppt fie naditd bei Den Daaren berbei

Lind zeigt oir meine Leidywe,
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Dasd Siedhen von der Reue

Here Ulridh reitet im griinen Wald,
Dic Blatter [uftig raufden,
Er fieht eine holde FWladchengeftalt

Durdy Baumeszweige laufden.

Der Tunfer fpridht: Wobl fenne idy
Dies bliibende, gliibende BVilonis.
Verlodend ftetd umfdwebt ed midh

In Volfsgewiibl und Wildnis.

J3wei Rodlein find die Lippen dert,
Oie lieblidhen, die frifchen;
Dodhy manches baflidh bittre Wort
Sdleidht bahlich oft dazwifdhen.

DOrum gleicht died Miindlein gar genau
Den bhiibfdhen Rofenbiifchen,
Wo giftge Sdhlangen wunverfchlau

JIm dunfeln Laube zifdhen.

Dort jenes Griibdhen wunderlich
In wunderlicben Wangen,
Das {ft die Chrube, worein midh trich

Wabnfinniges Verlangen.
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Dort feh id ein fdones Lodenbaar
BVom fdyonften Kopfdyen hangen.
Dad find die Nehe wunderbar,
Womit midy der Bofe gefangen.

Lnd jenes blaue Auge dort,
So flar wie ftille Welle,
Dad bielt ich fiir ved Himmeld Vfort,
Dod) ward die Plorte der Holle.” —

Yere Ulvidy veitet weiter im Wald,
Oie Blatter vaufden fchaurig.
Da fieht er fern eine yweite Gdeftalt,
Die ift fo bleich, fo traurig.

Der Junfer fpridht: ,O Mutter dort,
Die midy fo miitterlich liebte,
Der ich mit bofern Jun und Wort
Das Seben bitterlich tribte?

O, fonnt iy dir trocfnen die Augen naf,

MNit der Glut von meinen Schmerzen!

ok

O, fonnt iy dir voten dic Wangen blafi,

Wit dem Blut aud meinem Herzen!”

Und weiter reitet Herr Ulerich,
™S W a e
Jdm Wald beginnt ed u diftern,
Biel feltfame Stimmen rveaen fich,

Die WUbendwinde fliiftern.
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R O M A N Z E N

Der Junber hort die Worte fein
Gar vielfach wiederflingen,
Dad taten die (uftigen Waldvoglein,
Die witfdhern laut und fingen:

Serr Ulvidh fingt ein hiibjches Lied,
Das Liebdhen von bder “Reue,
Und bat er 3u Ende gefungen das Lied,

So fingt er ed wieder aufs newe.”

e ey e A P T S T B e i
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AR erme Sorwge rin

1S fie eine alte Remanze fang

3dh denfe nody Der Saubervollen,
Wie fie guerft mein AUuge fab!
Wie ibhre Tone lieblich flangen
Und beimlidy fiiff ind $erze drangen,
Entrollten Tranen meinen Wangen —
3 wufite nicht, wie mir gefchab.

Fin Traum war iiber midy gefommen;
Mir war, ald fei ih nodh ein Kind,
Lnd fafge ftill beim Lampdenfdeine
TIn Mutters frommem Kdammerleine,
Lind [afe Marchen, wunderfeine,
Derweilen draufien Jlacdht und Wind.

Die Mardhen fangen an zu leben,
Die Ritter fteigen aud der Gruft;
Bei Ronzidval, da gibtd cin Streiten,
Da fommt Herr Roland berzureiten,
BViel Fibne Degen ihn begleiten,

Audh leiver Ganclon, der Sduft.

Durdy den wird Roland fdblimm gebettet,

Fr fbwimmt in Blut, und atmet faum;
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Kaum modte fern fein Jagdhornzeidhen
Dag Ol ded grofien Karld erveidhen,
Da mufy der Ritter fdhon erbleihen —

Und mit ibm fticht zugleich mein Svaum.

Das war ein lautverworrned Sdallen,
Dagé mich aus meinen Traumen rief.
Verflungen war jet die Legende,

Die Leute fehlugen in die Hande
Lind riefen ,Brave!” obne Ende;

Die Sangerin verneigt {ich tief.
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Mutter zum Bienelein:
SOt didh vor Kerzenfdhein!”
Dody wasd die MWutter fpridy,

Bienelein adtet nidt ;

Sdywirret ums Lidbt berum,
Sdywirret mit Sum=fum=fum,
$Hort nicht die Mutter fdhrein:

» Dienelein! Bienelein!”

Funges Blut, tolled Blut,
Jreibt in die Flammenglut,

Jreibt in die Flamm binein,

L Dienelein! Bienelein!”

'8 fladert nun [ichterrot,
Slamme gab Slammentod. —
LDit 0ich vor Magdelein,

Sobnelein! Sobnelein!”
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20.

ag fied von den Dufaten

TMeine giildenen Dukaten,

Sagt, wo feid ibr bingeraten?

Seid ihr bei den glildnen Fifdlein,
Die im Bache froh und munter

Taudien auf und tauden unter?

Seid ihr bei den glildnen Blimlein,
Die auf [ieblich ariiner FUue

Tunfeln bell im Worgentaue?

Seid ibr bei den giilonen Doglein,
i

o
¥

-

fhweifen glanzumwoben

-
or
T

n den blauen Liften oben?

Seid ibr bei den glilonen Sternlein,
Die im leuditenven Sewimmel

Cadseln jede Nadht am Himmel?

Ach! ibr giildenen Dufaten
Sdmwimmt nicht in desd BVadhes Well,
Buntelt nidht auf griiner Au,
Sdwebet nidht in Liften blau,
Sadelt nicht am Himmel bell —
Meine MWanidyaer, traun!

Dalten euch in ihren Klaun.
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21.

®efprdad auf der Paderborner Neide
Dorft du nidt die fernen Tone,

Wie von BVrummbafy und von Geigen?

Dorten tanzt wobl mande Sdone

Den gefliigelt (eidhten Reigen.

L&, mein Jreund, dad nenn idy irven.
BVon den Geigen bor idh feine,
Nur die Ferflein bor iy quirren,

Grungen nur hor idh die Sehweine,”

Horft du nidt dad Walohorn blafen?
Fager fidh veg TWeidwerfs freuen;
Tromme Lammer feb idh grafen,

Sdafer fpielen auf Sdalmeien.

,&1, mein Sreund, wad du vernommen,
it fein Waldhorn, nody Sdhalmeie;
Aur den Saubirt feh idy Fommen,

Heimwarts treibt er feine Saue.”

$Hovft du nidt dasg ferne Singen,

IWie von flifen Whettgelangen?

Englein fhlagen mit den Sdwingen

Lauten Beifall folden Kiangen.
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L1, was dort fo hibidh geflungen,
it fein Wettgefang, mein Lieber!

Singend treiben Sanjejungen
Jbre Ganfelein vortiber.”

Horft du nidht die Gloden [auten,
Wunoderlieblidy, wunderbelle?
Tromme Kirdenganger {dyreiten
Andadtdvoll 3ur Dorftapelle.

L&, mein Sreund, das find die Sdhellen
Ton den Dbfen, von den Kiiben,
Die nady ibhren dunfeln Stallen
Mit gefenftem Kopfe ziehen.”

Sichit du nidt den Sehleier wehen?
Siehft du nidit dasd leife tiden?
Dort fely iy die Liebfte fteben,
Seuchte Webmut in den Bliden,

,&i, mein Sreund, dort feh idh niden

TNur vas Waldweib, nur die Yiefe;
Blafy und bhager an den Kriicen

Dinft fie weiter nady der Wiefe,”

2tun, mein Freund, fo magft du laden
Lber 2eg Phantaften Frage!
Wirft du audy 3ur Taufdung maden,
Wasd ich feft im Bufen trage?
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FTraum und feben

-

&4 glibte ver Tag, ed glibte mein Herz,
Etill trug idh mit mir berum den Sdymers;.
Lnd alg die Qlacht fam, feblich ich fort

Rur bliibenden Rofe am ftillen Ot

Db nabte midh leife und ftumm wie dad Odrab,
2iur Sranen vollten die Wangen binab;
Jdy fbaut in den Keldy der Rofe binein,

Da glomms bervor, wie ein gliibender Sehein.

LUnd freudig entfblief iy beim Rofenbaum;
Da trieb fein Spiel ein nedender Traum:
Jéb fab ein rvofiges TMWMaddvenbild,

Den Vufen ein rvofiges MWieder umbtillt.

Sie gab mir wad Diibfches, redht goldig und weich;
Jb trugé in cin goldenes DHiusden fogleidh.
Jm Hausden da gebt ed gar wunbderlich bunt,
Da dvebt fich ein Volfchen in ierlicdher Rund.
Da tangen zwolf Tanzer obn Rub und Rait,
Die baben fidy feft bei den Handen gefafit;
Lind wenn ¢in ZTang zu enden begann,

o fangt ein andrer von vorne an.
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Lind e$ fummt mir ing Obr die Tanzmufif:

+Die {donfte der Stunven febrt nimmer uctid;

Dein ganzed Yeben war nur ein Traum,

Lnd diefe Stunde ein Lraum im Lraum,” —

Der Traum war ausd, der Worgen graut,
Mein AUuge fchnell nady der RNofe fhaut, —
O weh! ftatt ded ghibenden Fiinfleing ftedt
Im Keldhe der Rofe ein Faltes Infeft.
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23.
Yebensdgruf

Stammbudblatt

Eine grofie Landftrafy ift unfre &Erd,
Wir Menfdhen find DVafjagicre;
Man vennet und jaget, 3u Fufy und zu Pferd,

Wie Laufer oder Kuriere.

TMan fabet fich voriber, man nidet, man griifit
Mit dem Tafdentuch aus der Karvofie;
TMan batte fich gerne geherzt und geliifit,

Dodhy jagen von hinnen die Roffe.

KRaum frafen wir und auf derfelben Station,
$erzliebfter Pring Ulerander,
Da blaft fhon aur Abfabrt der Loftillon,
Lind blaft ung fdon ausdeinanver.
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Wabrbhbafti
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Wenn der Friibling Fommt mit dem Sonnenfihein,
Dann fnofpen und bliithen die Bliimlein auf;
Wenn der Wond beginnt feinen Strablenlauf,
Dann fdhwimmen die Sternlein hinterdrein;
Wenn der Sdanger 3wei fiife Auglein fieht,

Dann quellen ibm Lieder aud tiefem Gemiit: —

Dody Lieder und Sterne und Bliimelein,

i i I I e 5 B S B8 . e b S

L TRy | [ - ¥ 3
Und Auglein und Monbdglanz und Sonnenfdhein,
Wie febr das Jeug audh gefdllt

So maditd dody nody lang feine Welt,
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O M A N Z E

Wag willft du traurig, licbes Jraumgebilde?

Scb febe dich, ich flible deinen Haud!

Ou fhauft midh an mit webmutvoller Milde-
Sy Fenne Didh, und ady! du fennft midh atid,
Jdy bin ein franfer MWMann jeqund, die Gdlicder

Gind lebendmatt, das Derz ifi ausgebrannt,

Mikmut umflort mich, Kummer ovlicft mich nieder;

Biel anders wars, als idy didy cinftend fand!

Jn ftolzer Kraft, und von der Neimat ferne,
Jagte ih da nad cinem alten Wabn
Die €rd wollt ich zerftampfen, und die Sterne
Wollte ich reifien aud der Himmeldbahn. —

Sranffurt, du begft viel Naven und Béfewidter,
Dody lieb ich dich, du gabft dem deutfchen Land
Mand) guten Kaifer und den beften Didyter,

Lind bift die Stadt, wo idy die Holde fand.
Jdy ging die 3eil entlang, die fchongebaute,

&8 war die Meffe juft, die Sdaderzeit,

Lnd bunt war dag Gewimmel, und idy fehaute

Wie traumend auf des Volfs Gefdhdftigheit,
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Da fab ih Sie! mit beimlidh fiiffem Staunen
Eeblickt ich da Ddie {dhwebende Geftalt,
Die felgen Augen und die fanften Braunen —
&3 z0g mich fort mit feltjamer Glewalt.

Und {iber Warft und Strafien gings, und weiter
Big an ein Gdfichen, {dmal und traulich Flein —
Da orebt fidh um vie Holde, l(adelt beiter,

Lnd fbliipft ind Haud — idy eilte hinterdrein.

Die Mubme nur war fdlecht, und ihrem eize

Opferte fie ded Maddens Bliiten bin;

R il Ll L —

Willig ergab tad Kind mir feine Reize,
Fedoch, bei Ghott! ed dadyt nidht an Gewinn.

Bei Gott! auf andre Weiber nod), als Mufen,
Berfteh ich midh, mich taufdyt fein glatt Geficht,
So, weify ich, Flopft fein einfludierter BVufen,
Und foldhe Blife bat die Lige nidht.

Lind fie war {hon! Sdoner ift nidt gewefen
Die Gottin, ald fie ftieg aus Wellenfchaum.

BVielleicht war fie das wunderfchone IWefen,

Dad idh geabnt im friben Knabentraum!

Jib bab es nidht erfannt! €8 war umnaditet

Mein Sinn und fremder Sauber midy umwand,
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Bielleicht dad Oliid, wonady id) ftetd gefdhmadhtet,

Jdy bielts im Arm — und bab es nidt erfanni!

Dody fchoner war fie nody in ibren Sdhmerzen,
A3 nach drei Tagen, die idh wunderfiify
Vertraumt an ihrem wunderfiifien Herzen,

Oer alte Wabn midy weiter eilen biek:

Alg fie, mit wild verzweifelnder Gebarde
Und aufgeloftem Haar die Hande rang,
Und endlidh niederftiiczte, auf die Erde,

Und lautaufweinend meine Knie umfdlang!

Ach Oott! e8 hatte fidh in meinen Sporen

Jbr HDaar verwicelt — bluten fab id fie —
Lnd dody rvify ich mich lod — und bab verloren

MWein armes Kind, und wicder fab ihd nie!

Sort ift Der alte Wabn, jedody das BVildnis
Oes armen Kinds umfdhwebt midh, wo ich bin.
Wo ireft du jewt, in welder Falten Wildnis?

Oem Elend und dem Gram gab iy didh bin!
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26.

™S a
o erlin

DBerlin! Berlin! du groRed Fammertal,
Bei vir ift nidhid zu finden, ald lauter AUngft und LQual.
Der Offizier ift bigig, der Sorn und der ift grofi:

Wiferabel ift dad Leben, das man erfabren muf.

Lind wenng dann Sommer ift,

So ift eine grofie i,

e | T U —

©o miiffen wir ererzieren,
Dafy uné ver Budel {dwitt.

Komm idh auf Wadbtparad

Und tu einen falfchen Sdbritt,
So ruft der Udjutant:

S Oen Kerl dort aus dem ®lied!

Die Jajde berunter,
Den Sabel abgelest,
Und tapfer orauf gefchlagen,
DaRy er fidh nidht mebr regt!”

Und wenné dann Friede ift,
Die Krafte find dabin;

Die Gefundbeit ift verloren,

é_
1
!
i
|
;
|
E
,t
E
k
|

Wo follen wir denn nun bin?
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Algdann fo wird ed beifjen:
Ein Vogel und Fein JTeft!

Run, Bruder, bang den Sdnappfad an,

Du bift Soldat geweft.
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